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Vista exterior de la casa denominada Subehandienia, situada en el Camino que va de Mauleón AAA 
a Saint-Palais, entre Charrite-le Bas y Etcharry, donde vivió D. Joaquin Oruña, nacido en San Sebastián NA 
en 1797, y criado en Bayona, casado con Doña Isabel Pucheu, de la Comuna de Aroúe. Esta propiedad AN 
fué adquirida, después, por D. Juan Pedro Parrabére, casado con Doña Maria Oruña, padres éstos del 0 
ex- Presidente de “Euskal Erría” D. Fernando Parrabére, quien pasó su infancia en la misma y que la 9 
visitará brevemente en gira de turismo. Esta propiedad fué vendida en 1900, a la Señora Adela ar 


La fotografía que reproducimos fué enviada a la Dirección de esta Revista, por la l- 
Señora Maria Sabaté de Capdepon, desde Aroúe, y fué obtenida hace unos meses. E 


| JABONERÍA Y ESTEARINERÍA FRANOESA 
Fundada en el año 1808 

al Escritorio: PARAGUAY, 1584 

La Uruguaya 727 

| La Cooperativa 2-4 

| Fábrica: Plaza 20 de Febrero (Unión) 

| Teléfono: La Cooperativa 2502 

MONTEVIDEO 
| Los muchos años que lleva de fundado este E 


Teléfonos 


blecimiento, acreditade en toda la Repúblic. 
jor garantía para otrecer al público a precio 
mente baratos los productos de nuestra fabricación, ya 
bien conocidos por su buena elaboración 


AGENCIA 
AUTOMÓVILES Motor CHANDLER Cars 
NEUMÁTICOS FIRESTONE 


LOHIGORRY Hhnos. 


Periumería GOLGATE £ Go. 
Droguería PARKE DAVIS 4 Go. 


CALLE SARANDI, 450 
MONTEVIDE 


PIDA Vd. EN CUALQUIER TIENDA 
LA FINÍSIMA TELA BLANCA - EN 
90 CENTIMS. DE ANCHO - MARCA 


“ETCHEKOAK” 


Para dirección del depositario 
irse a esta Re 


A al 


IE ==========2 AA 


PETIT VERSALLES 
Confitería y Fábrica de Dulces 


Esta casa sirve el Buffet a “Euskal Erria?”? 
en las fiestas sociales 


Hernández, Rodríguez 3 Cia. 
Avda. 18 de Julio, 1266 - 68 


TELÉFONO: 
LA URUGUAYA, 1816 (Cordón) 


Zabaleta € Lizarraga 
SUCESORES DE LORENZO ZABALETA 
IMPORTADORES 
719 Calle Rincón 723 = Montevideo 


Especialidad en artículos de Mercería, Juguetería, 
Bazar, Ferretería, Librería y Quíncallería 
Ventas exclusivamente al por mayor 
Teléiono: La URUGUAYA, 1032 (Central) 
Dirección Telegráfica: 


ERRE ZE RRE Z EZ 
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A 
q 
Ñ 


MATEO BRUNET € Cía. 


IMPORTADORES 


ALMACEN POR MAYOR Y CONSIGNACIONES 
Casilla de Correo N.0 379 — Telegramas BRUNET 
Galle Uruguay, 938 

Surtido especial en artículos españoles. — Unicos 
introductores de las yerbas Pepita y Tropical, aceite 
Dos de Mayo, anís Tropical, champagne Montebello, 
Whisky Jehnnie Walker, Vinos seco, Mesa, Navarro, 
Rioja, Garnacha marca “El Armiño”, coñac “Dos de 
Mayo” y Aguas de Mondariz, 


FERNÁNDEZ E Cía. 
TIENDA - MERCERÍA. «AL LOUVE E» 


Calle Sarandí, 514 entre 83 e Ituzaingó 
Teléfono: URUGUAYA, CENTRAL, 1721 


El crédito de nuestros negocios es la venta de buenas 

mercaderías. Quien bueno compra poco gasta. Ofrece: 

mos por cuenta del seguro sobre averías tela blanca de 
puro hilo un metro ancho a 1.20 y 4.50 el metro. 
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Aserradero y Barraca de Maderas Arnaldo Pedro Parrabere 
DE BELTRAN BIDEGARAY CORREDOR Y REMATADOR PÚBLICO 
ps xs = Ofrece sus servicios prole cionaiés a sus numerosas 


Especialidad en Artículos Rurales 


Prensas para enfardar.—Carretillas de mano. — Negocios en general- icidad- 
Cabezaies y marcos para puertas, de toda E de 8 gene Publicidad Seguros 
madera Venta y elaboración de maderas duras del o 3 La ] ae bo 
Paraguay. - Cajones para envasar y demás artículos Horario: de 11 y 30 a las 13 y de las 19 a las 21 
concernientes al ramo.--Aserrín pará curtidores. Oficinas: San Fructuoso, 1729 


Avda. Gral. RONDEAU, N.o 1790 


Entre Avenida Gral. Flores y José 
Teléfonos: la Cooperativa, 465 y la Urujaya, 46 (Aguada) , O 


Teléfono: «La Uruguaya», 1118, (Aguada) 


MONTEVIDEO 
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Compañía Naviera Sota y Aznar 


BILBAO 


Nueva Línea de Vapores 
SERVICIO REGULAR 


Hamburgo, Rotterdam, Amberes, Puertos del Norte de España 
Brasil y Río de la Plata 


FLOTA DE VAPORES 


ABODI MENDI 
AITZGORI MENDI 
AGIRE MENDI 
AIZKARAI MENDI 
ALTOBIZKAR MEND! 
ALTUBE MENDI 
ALTUNA MENDI 
ALU MENDI! 
ANDRAKA MENDI 
ARANTZAZU MENDI 
ARIAGA MENDI 
ARINDA MENDI 
ARITZ MENDI 
ARNABAL MENDI 
ARNOTEGI MENDI 
ARNO MENDI 
AROLA MENDI 
ARAITZ MENDI 
ARTAGAN MENDI 


ARTEA MENDI 
ARTIBA MENDI 
ARTXANDA MENDI 
ARTZA MENDI 
ASTONDO MENDI 
ATXERI MENDI 
AXPE MENDI 
AYA MENDI 
BIZKARGI MENDI 
ERETZA MENDI 
GORBEA MENDI 
IGOTZ MENDI 
ILUNTZAR MENDI 
JATA MENDI 
ORDUNTE MENDI 
UNBE MENDI 
UPO MENDI 
URKIOLA MENDI 
URKO MENDI 


Y VARIOS OTROS VAPORES ACTUALMENTE EN CONSTRUCCION 


Edificio Houlder 


alle 25 de Mayo, 499 
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Cerrito 352 - Montevideo 


Gran emporio de Cafés y Tés 


| “EL CHANÁ” 


$ Premiado en todas las Exposiciones 


(iran concurso del TÉ “EL CHANÁ” 


100 PREMIOS por valor de $ 3.000.00 


En el deseo de corresponder a la favorable acogida que el público en general ha dispensado 
a nuestros insuperables Tés ““EL CHANÁ??, hemos organizado un GRAN CONCURSO 
con (CIEN PREMIOS por valor de $ 3.000.00 cuyas bases detallamos a continuación, 


BASES 


1.a Los compradores de nuestros exquisitos tés El Chaná, encontrarán dentro de nuestros en- 
vases, el número correspondiente de cupones, con arreglo a la siguiente escala; 


1 lata TE 454 gramos 12 cupones 
1/2 Ye "22 de 8 2 
1/4 ia ” 113 1/2 e 5 .. 

1 miniatura 21 1/2 gms. 1 l 


2.a Escríbase con tinta en cada cupón la firma y domicilio del concursante y envíese a nues- 
tro Establecimiento EL CHANA, calle Colonia N.os 2073-79. 

3.a La recepción de cupones de la Capital y Campaña se efectuará desde el l.o de Agosto al 
9 de Noviembre de 1923 hasta las 19 horas, fecha en que quedará clausurada. 

4.a El sorteo se efectuará el día 10 de Noviembre de 1923 en un lugar público cuya ubicación 
y hora se publicará en la prensa de la capital con varios días de anticipación. 

5.1 Los cupones serán mezclados en una urna a la vista del público, procediéndose a la extrac- 
ción de cada cupón, por un niño con los ojos vendados, y simultáneamente otro niño extraerá de otra 
urna de vidrio con cien sobres cerrados y mezclados, el sobre que contiene la descripción del premio 


Q 
que le haya correspondido, y así sucesivamente hasta la e «ción de cien cupones y de los cien sobres 


que contiene cada uno la descripción del premio respectivo. 


6.a Acto seguido «de efectuarse el sorteo se labrará un acta por Escribano, detallando el nom- 
bre y dirección de los agraciados y los premios que a cada cual corresponda; dicha acta será pu- 
blicada en cinco diarios de la capital. 

7.a Los concursantes que obtengan premios, pueden vetirarlos de las casas indicadas, previa de- 
mostración de identidad ante los señores Juan Pastorino y Compañía, que les entregarán la orden co- 


PREMIOS 


rrespondiente. 


10 UN AUTO FORD “SEDAN” de dos puertas, con arranque eléctrico, de la casa E. D. Pulg 


y Cía.. Sarandí N.o 452, en exhibición en la misr Valor o o. o o eos o BL BO 
20 UN JUEGO DORMITORIO DE ROBLE, con aplicaciones de bronce, fileteado en marque- 

tería, compuesto de 7 piezas, de la Mueblería Scotti, 18 de Julio N.o 1229, en exhibi- 

ción en la misma; valor... +... . +. ELA A AAA Y 500.— 
3.0 UN JUEGO COMEDOR ..DE ROBLE, con aplicaciones de bronce, formado de 9 pi 

de la Mueblería Scotti, 18 de Julio N.o 1229 en exhibición en la misma; valor . . ” 350, 
40 UNA CAMA DE BRONCE, de 2 plazas, de lacasa J. de Chiara e Hijo, Canelones N.o 4 

1726, en exhibición en la misma; valor . A A a ME 200.— 
5.0 UNA VITROLA N.o 80 de 0.97 mt. de alto en madera caoba, de la casa Dellazoppa 

y Morixe, Sarandí N.o 614, en exhibición en la misma; valor... . . . . "o 185 
G.o UN RELOJ PARA VESTIBULO, de 2.20 mt de altura y máquina pulida, de la Jo- 

yería Bacigalupi y Cía., Ituzaingó N.o 1411, en exhibición en la misma; valor . . ” 100.— 
7.o UNA MAQUINA DE COSER SINGER N.o 66-1 de 7 gavetas, de la Singer Sewing Ma- 

chine Co., 18 de Julio N.o 1009, en exhibición en la misma; valor , . . . . 1. . ” 100.— 

Julio N.o 1751, en exhibición en el mismo;de 100 piezas, del Bazar San Juan, 18 de 
So UN JUEGO DE MESA, de porcelana Limoges, de 110 piez del Bazar San Juan, 18 

de Julio N.o 1751, en exhibición en el mismo, valor... o A OR, 
9.0 UN JUEGO DE CRISTAL PORTIEUX, de 90 piezas, del Bazar San Juan, 18 de Julio 

N.o 1751, en exhibición en el mismo; valor E 60.— 
10. UNA MAQUINA FOTOGRAFICA KODAK Jr. N.o 3 n estuche de cuero y trípode 

automático, de la casa Pablo Ferrando. Sarandí N.o ( en exhibición en la misma; ” 60.— 
11155 Cuarenta y cinco premios de 1 lata de 454 gramos de EL CHANA, cju. $1.80. . ” 81. 

O 
100 PREMIOS . . . . . +. . +. . $ 3.000; 


Ñ 56|100 Guarenta y cinco premios de 1 tarro de 1 kilo neto de café EL CHANA No 59... . ” 54 


CASA PRINCIPAL Y ESCRITORIOS: mima de 
' coLonia, 2073-79 MONTEVIDEO Vo rra 2023 - Ca 
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la palría que, desde jos, 00 señala el derolero.. 


Se han constituído las Comisiones, que ya 
han entrado en actividad, y que actuarán por 
el Ejercicio 1923-24. 

Elementos conocidos, con gran acopio de 
buena voluntad y con entusiasmos indiscuti- 
bles, han iniciado la labor que exigen las cir- 
cunstancias, seguros de que así cumplen con 
un deber impostergable. 

Tenemos sobrados motivos para esperar un 
buen resultado de los trabajos que se han ins- 
ciado, 

Tanto el Consejo Directivo, dirigiendo el 

movimiento general, como la Comisión de Be: 
neficencia e Instrucción asesorando a la Co- 
mesión: de Señoras en sus tareas complejas, 
como ésta rmisma, siempre en su puesto de 
lucha, con la. Comisión de Fiestas que se 
propone ofrecernos, este año, jornadas agra- 
dables, todos a una persiguen una sola fina- 
lidad: hacer cada vez más fuerte la acción, 
de por sí robusta, de “Euskal Erría”. 
«Las dificultades, seguramente, aparecerán 
en el camino. ¿Pero qué es lo que se conquista 
en la vida sin el esfuerzo propio, sin el sacri- 
ficio constante? 

Nosotros, cuentos pertenecemos a la raza 
vasca, estamos convencidos de que, para obte- 
ner el éxito, es preciso hermanar la buena vo- 
luntad con el sacrificio, desde que ambos se 
complementan entre sí, y las actividades, 


como las iniciativas todas, con auxiliares tan 
poderosos, adquieren más vasto campo. 

Mas, para estimular esa obra, debemos mi- 
rar hacia el pasado, 

¿Qué se ha hecho en estos once años de tra- 
bajos, en el Uruguay, en favor de la causa 
vasca? 

Ahí están los hechos, en la memoria de to- 
dos. 

Fiel a sus principios de fidelidad probada, 
“Euskal Erría”? ha realizado un apostolado 
envidiable, siempre serena, convencida de que, 
esa acción, si pasaba desapercibida para mu- 
chos, se arraigaba más en las piedras del ca- 
mino con esa fuerza y energía características 
en nuestra raza. 

La vida de nuestra Institución se ha des- 
envuelto dignamente, ejemplarmente. Quizás, 
en el Uruguay, no exista ejemplo de labor 
desarrollada con tanta tenacidad como fir- 
meza. 

¡Y cuántos nombres debiéramos consignar 
aquí, si comenzáramos a evocar las figuras, 
algunas de: las cuales ya pasaron para siem- 
pre, que supieron legarnos la lección de esa 
firmeza que tanto elogiamos hoy, como la de 
otras que, si se encuentran alejadas de la ac- 
tividad, conservan “ese fuego sagrade*” que 
derriba las montañas, que vence los obstácu- 
los y que salva los pesimismos!... 


19; 


Ahí, precisamente, en ese, pasado, debemos 
recoger inspiración para avanzar hacia el por- 
venir por el camino del deber. 

La patria exige sacrificios, por igual, tanto 
a los ricos como a los pobres, a los ilustrados 
como a los que no lo son; en una palabra: a 
aquellos vascos y descendientes que saben vi- 
vtr la vida de nuestra raza, que se han iden- 
tificado con sus costumbres patriarcales y que 
han recogido la herencia valiosa de um pasado 
feliz o triste, pero siempre memorable cuan- 
do se le recuerda con sinceridad afectuosa, le- 
jos del solar querido y respetado: 

Sí: todos debemos inspirarnos en el pasado 
para continuar el trabajo comenzado. 

La acción aislada o personal, que pudiera 
realizarse en nuestra Institución, moriría 
pronto, y sus consecuencias no se admirarían 
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desde que, para llevar adelante la acción: pro: 
pia de la raza, es preciso sufrir, en fin, Es 
ber luchar?” como lo merece la patria. 


En la hora en que todas nuestras Comisi 
mes comienzan sus tareas, contribuyamos 1 
dos para que, desde nuestra esfera de acció 
cumplamos con el deber. que nos impone 
raza a la cual. pertenecemos con legítimo o! 
gullo. SN 

Trabajemos firmemente, unidos siempre, 
y, de esa manera, estemos seguros de que, los 
ecos armoniosos de cuanto realicemos en la 
hora presente llegarán, en ondas sonoras, has. 
ta la tierra querida que, desde lejos, al tra». 
wés de los mares y de las montañas, nos señala” :- 
el derrotero que nos corresponde seguir, con 
el emblema de la firmeza y de la lealtad, 


Baskonia tiene su poeta: es Pedro de Enbeita 


Exhortación del Centro “Laurak Bat” de Buenos Aires 


No ha surgido de las Universidades, no de 
los ambientes intelectuales, tampoco de la urbe 
en que la vida jadea er: intensidad de activi- 
dades, forjando caracteres y voluntades, que en 
triunfos o derrotas dejan en el tiempo huella 
de luz que perdura, o el olvido, lóbrega fosa de 
la ingratitud. 


No son los clásicos los que su sensorial mo- 


delaran; no son los románticos que, caballeros 
de ilusión, en armonías la cantan. 

A éstos los igrora; de ellos jamás supo, quizás 
nunca escuchó sus trovas y, sin embargo, son 
sus hermanos, hijos todos de una misma madre, 
la santa madre Poesía, 

Es hijo de la tierra de la leyenda de Euzkadi, 
nacido en la abrupta montaña que se levanta 
hacia los cielos, cuyas cumbres envuelven blan- 
cas nubes que de pureza las nimbar:, y que des- 
cienden en majestuoso abandono en sus laderas 
hasta llegar a los rientes valles, cuando no se 
hunde tornada en sombría roca, en el seno del 
bravío Cantábrico. 


Nació en la montaña, ertre robledales y ba- 
rrancos. Contempló un cielo alto, muy alto, desde 
las profundas hondonadas, pleno de luz que lo 
ayudaba, y de noche, al irradiar de sus estrellas, 
todo en placidez, en silencio inmenso, y también 
contempló la melancolía de los días grises, he- 
raldos de la lluvia y de los vientos que rom- 


píar: en el huracán que doblando las arboledas 
gemía en sus ramas, silbaba en las grictas de 
las rocas, levantaba en furiosa espuma los ma-. 
res, todo en soberbia grandeza. 


Escuchó suaves rumores de los arroyos que 
saltillean, ruidos tumultuosos y sonoros de los 
torrentes; cantos de pájaros en las frondas, vie- 
jas canciones de lejanías que traían recuerdos 
de costumbres, de vida feliz de otrora. 

Oyó en los viejos hogares de la montaña las 
consejas y leyerdas, contempló el vivir de amo- 
res juveniles, y en las aldeas y romerías las 
danzas y la algazara bulliciosa, y luego en 105 
senderos las canciones de la tierra que ge per- 
dían en el alejarse de quienes la entonaban. 


Las melodías que mecieron su cuna, fueron las 
de la dulce amatxo, la santa madre baskona, que 
le decía sus amores er: el idioma de la raza, 
y por eso el poeta, cuando niño, en él expresó 
sus anhelos; cuando joven, en él dijo su pasión 
a la mujer amada, y cuando hombre, en el sa- 
grado lenguaje de su pueblo canta sus grandezas, 
sus dolores y sus esperanzas. 

Enbeita es el Bardo de Baskoria, su Koblakari, 
que ha forjado su alma en plena naturaleza, que 
ha inundado todo su corazón de amor a su raza, 
para luego volcarlo en el verso, en la estrofa, 
en la canción de armonía exquisita que exhala 
perfume de las yerbas y flores de los montes Y 


los” prados, susurros de sus paisajes, añoranzas 
del pasado, amarguras y esperanzas, rebeldías in- 
tersas, y siempre como aureola del tanto sentir, 
la ilusión que es vida y que la fantasía magni- 
fica. 

Este poeta no escribe: dice y canta, y pere- 
grino de la belleza, ambula de las ciudades a 
las aldeas, de la montaña a los prados, en las 


fiestas y romerías, en las playas donde el mar - 


muere en cadencia, en los acantilados donde, al 
romperse, ruge la ola, en los caseríos, en. los 
“senderos, .en todas partes dorde hay corazones, 
el ruiseñor de Baskonia canta su trova. 

Toda Euzkadi le ha rendido grandioso home- 
naje, al que han concurrido varios miles de pa- 
triotas, proclamándolo el poeta de ia raza, y es 
gran deber de los que a ella pertenecemos y nos 
encontramos en estas tierras, reflejar en alguna 
lorma tan hermosa proclamaciór:. 

El Centro “Laurak Bat”, teniendo en cuenta 
que Enbeita nació y vive en un caserío de la 
montaña pirenaica, que no es de su propiedad, 
considera que el más práctico y bello homenaje 
que podemos hacerle desde aquí, es comprarle 
ese hogar donde vive, para que, desde él, en la 
hora suprema, puedan sus ojos contemplar las 
mortañas. 
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Necesitamos, para ello, 12.000 pesetas, y 'éstas 
las pedimos al deber y a la generosidad de los 
hijos y descendientes de Euzkadi. 


Buenos Aires, Julio de 1923. 


Ricardo Ibáñez de Aldecoa, Presidente; 
Timoteo de Aranguren, Vice-Presiden- 
te; Policarpo de Barrena, Secretario; 
Miguel de Zárate, Pro-Secretario; Lu- 
cas de Cendoya, Tesorero; Juan de La- 
rrañaga, Pro-Tesorero; Dr. Tomás de 
Otaegui, Juan Ibarra, Segundo Galarza, 
Tomás de Bilbao y Elorriaga, Basilio 
de Zalbidea y Basilio Mujica. 


Nota.—Los donativos se reciben en: 
“Laurak Bat”, Belgarno 1144. 

“Centre Basque Francais”, Moreno 1370. 

Centro Vasco “Zazpivak Bat”, Córdoba 679 
(Rosario de Santa Fe). 

Centro Vasco “Euskaldunak Danak-Bat” (Arre- 
cifes), F. €; 0, ¿As 

“Sociedad  Euskal-Echea” 
E. 0. 8. 

Institución “Euskal Erría” (Montevideo), San 
José 1168. 


Certro 


(Coronel Suárez), 


El deporte de la Pelota en Buenos Aires 


(De un obra en preración, por 
J. Viale Avellaneda). 


EN LA PLAZA EUSKARA 1887-1888 — DON 
BENITO NOEL 


Presidía la Laurak Bat, uno de sus miembros 
más activos, eficaces y decididos: don Benito 
Noel. Su nombre aparece conjuntamente con los 
de Apellaniz, Peña, Saralegui, doctor Estrella, 
Ayerza, firmando el acta inaugural de la plaza, 
fiesta que fué presidida por el ministro de Es- 
paña y el intendente Alvear. 

Noel había formado en varias ocasiones parte 
de la comisión directiva y en el período anterior 
al de su presidencia desempeñaba el cargo de 
vicepresidente, desde cuyos cargos vinculó a la 
sociedad no solamente a las obras piadosas y 
de beneficencia sino también a la prensa de la 


capital organizando fiestas y banquetes en su 
honor. 
El deporte de la pelota debe a don Benito 


Noel, el que en esta ciudad se hayan efectuado 


ios partidos más famosos de pelota, disputados 
por los más célebres jugadores del mundo, que 
en gran número vinieron a esta ciudad contra- 
tados en su presidencia a fin de que midiesen 
sus fuerzas en los frontones de Buenos Aires, 
La Plata, Montewideo, Mercedes y los que a 
diario se iban inaugurando en la República. Bas- 
ta para corroborar esta afirmación mencionar al 
inmortal Chico de "Eibar, Mardura, Portal, ¡li- 
cegui, Samperio, Beloque, Uranga, los Brau, etc. 

A Noel se le deben las innovaciones introdu- 
cidas en la plaza Euskara, mejoras que mere- 
ciéron el aplauso de la población y de la prensa 
de Buenos Aires. Se la dotó de iluminación eléc- 
trica, se trazaron hermosos jardines, un extenso 
y cómodo restaurant y de una grandiosa confi- 
tería, convirtiéndose así como en ameno sitio 
de paseo, a donde concurrían las familias, bus: 
cando el aire puro y a la vez el entrenimiento 
necesario, especialmente en las noches de ve: 
rano. Las paredes y las canchas fueron también 
arregladas e iluminadas convenientemente, y ya 
los pelotaris no tendrían que soportar los rigo 
res del calor, pues cómodamente desarrollarían 
sus habilidades y juego en las horas frescas de 
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la noche. Todo el vasto recinto quedó en condi- 
ciones de ser un lugar agradable de cita de Bue- 
nos Aires, cuando la población se viese obligada 
a desparramarse por las calles, por ser imposi- 
ble resistir al calor. 


Necesaria era esta obra, pues, Buenos Aires, 
si se exceptuaba el Jardín Florida, carecía has- 
ta ese momento de un sitio a propósito, para 
que la población pudiera encontrar aquellas 
ventajas. Cerrados los teatros, las gentes obli- 
gadas por necesidad de salir a las calles, no te- 
nían más recursos que asaltar los tranvías y es. 
to como se comprende no satisfacía ni llenaba 
los deseos de la población, 


Antes de entrar a la presentación del famoso 
cuadro de pelotaris, hemos de reproducir una 
sencilla y sentida carta que desde Bilbao diri- 
gieron a Noel, un grupo de amigos de dos de 
ellos: Elicegui y Samperio. Hela aquí: 


Al señor don. Benito Noel — presidente de 
la Asociación Buskara — Buenos Aires. 


“Bilbao, Octubre 12 de 1887. Muy distingui- 
do señor mío: No tergo el gusto de conocer a 
usted y le aprecio, otro tanto le sucederá a us- 
tea con Elicegui; tal es el mérito de las bellas 
cualidades personales que trascienden como el 
aroma de las flores, los sentimientos de almas 
son las fragancias de los corazones que tienen 
la virtud de conquistar afectos. Sírvanme éstos 
de disculpa en la libertad que me tomo de ocu- 
par la atención de usted, 


Vicente Elicegui es el amigo de los que coris- 
tantemente le acompañamos, lo mismo en la 
prosperidad que en la adversa fortuna, y creo 
interpretar sus sentimientos al expreserle los 
míos en las presentes líneas. 


Las prendas personales de Vicente le reco- 
miendan mejor que mis palabras; pero, al se- 
pararse de nosotros, séanos permitido que, en 
su viaje al Nuevo Mundo, le acompañen nues- 
tras simpatías. 


A luego de tratarlo estoy seguro que verá 
justificado el fundamento de lo que le comu- 
nico, 


Vicente es sobrio de palabras, corto de genio 
y de carácter, pero expansivo, especialmente, an- 
tes de adquirir confianza en el trato; pero, es 
rico en obras de índole buena, de costumbres 
sanas y de sentimientos cristianos; es buen hi- 
30, buen amigo y buen vascongado. 


Como pelotari raya a gran altura. Los que 
busquen amañes, travesuras, intrigas de inteli- 
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gencia y componendas en el juego, no los en- 
contrarán en el de Vicente. 4 


El renteriano, se distingue por ¡a ¡ealtad, no- 
bleza y sinceridad en los frontones; es potente 
en el dar, fuerte en el extender y vigoroso en el 
cortar, su revés es excelente y avasalladora su 
bolea. Tanto en el juego zaguero como en el jue- 
go de adelante es notabilifsimo; pero sus dotes 
y sus aficiones brillan más en el juego de ade- 
lante. En compañía de Brau menor y del Verga: 
res ha formado una pareja que repetidas veces 
ha vencido a Mardura y a Baltasar, despojándo- * 
les del título de “invencibles” que sus apasiona: 
dos les dieron. ¡Ojalá le hubiera acompañado ale 
guno de éstos para que hubieran tenido ustedes 
la prueba de mi acerto! Pero con el simpático 
Luis Samperio, su paisano y amigo, podrán tener 
una idea aproximada de lo expuesto. Este Otro 
hijo de Rentería reune también apreciables con- 
diciones personales; de bolea rápida y tendida; 
es nervioso, y por su viveza suele resentirse de 
falta de seguridad en el dar y de aplomo en el 
¡ponerse a la pelota. 

Comprendo el interés que se toma por sus pal: 
sanos y que irá reuniendo a medida que vaya Co- 
nociéndolas; pero créame que en la satisfacción 


* que les proporcionen sus triunfos no tomarán, pe- 


queña parte sus buenos amigos. 

No dejará de conocer que la Clase de partidos 
que se preparen influyen en el prestigio de los 
pelotaris y por esa razón confío en que no deja: 
vá de intervenir en los que le conciernen a los 
hijos de Rentería cuyo pabellón es de esperar 
quede ahí bien puesto, para que a su regreso re- 
cojan aquí nuevos y merecidos lauros, que a la 
vez que dé consuelo y satisfacción a sus familias 
y amigos sirvar: de honra y provecho a. los inte- 
resados. Que en los timbres de la familia euska- 
ra Ocupen sus puestos de honor lo que corres" 
ponde a los hijos de Rentería. 

No soltaré la pluma sin apuntar la idea que es- 
tá por encima de todas las demás, me refiero a 
llas buenas acciones hijas de la moralidad del 
sentimiento religioso sin la cual todo es mezqui: 
no porque es efímero y deleznable. Sólo la vir- 
tud acompaña al alma al viaje eterno. 

Vicente no tiene noticias de esta carta. Con 
anuencia de los amigos me he tomudo la libertad 
«de escribirla fundada er el amor que atesoran 
los hijos de este país, ausentes de su patria, ha- 
cia su tierra querida, espero me dispensará la 
franqueza, disponiendo con la misma de su affo. 
S. 6. q b. s. m. 


Juan Agustín de Goya. 


De “La Razón” de Buenos Aires. 
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REGIÓN VASCO - FRANCESA 


LAS SEPULTURAS VASCAS 


Los que conocen la región vasco-francesa, los 
que cada verano realizan la clásica ascensión del 
Socorri, sobre Urrugne, para gozar de la deliciosa 
visión del mar y de los montes, recuerdan haber 
visto en el minúsculo cementerio que rodea la 
capilla, unas piedras de extraña traza, plantadas 
en tierra y medio ocultas por la hierba. Estas pie- 
Gras son monumentos funerarios, constituidos por 
un disco soportado por un pedúnculo trapezoidal. 
Estas piedras son frecuentes en los cementerios 
vascos y el más viejo tipo de las sepulturas de 
Euskal Erría, . 

Su origen se pierde en la noche de los tiempos. 
Pero estas piedras de Socorri son recientes y 
marcan la última morada de algunas de las victi- 
mas de la epidemia de cólera de 1853 al 54. Sin 
embargo, reproducen de una manera fidelísima 
una forma muy antigua, que se remonta tal vez 
a más de 2500 años. Los arqueólogos ven en estas 
piedras la primitiva sepultura ibérica tal como 
se hacía cn España antes de la dominación roma- 
na. Y esta forma se ha ido perpetuando y trans- 
mitiéndose desde tal remota edad hasta nuestros 
días. 

El disco quiere significar la cabeza del difunto 
emergiendo del suelo en que fué enterrado. En 
algunas aldeas labortanas se llama a estas pie- 
dras “gizona” (hombre) razón por la cual se las 
clasifica entre las sepulturas antroyomórficas. 
Vése en ellas una curiosa supervivencia muy 
digna de retener la atención. 


En general estas piedras discoides sólo ofrecen 
el interés de su forma, pero muchas veces están 
llenas de adornos y de inscripciones que las ava- 
lora en grado sumo. En ellas se han esculpido 
herramientas, instrumentos diversos, objetos que 
usó el muerto “y que recuerdan su profesión ou 
sus aficiones. Hay tumbas de agricultores en que 
el disco muestra hoces, arados, rodillos, azadas; 
tumbas de canteros con el mazo y el cincel; tum- 
bas de albañiles, de carpinteros, de herreros, de 
carreros, todas con los útiles más típicos de cada 
oficio; y se ve en olras un pastor haciendo que- 
sos, con la espátula, el molde y el cántaro de la 
leche; la de un podador o roturador con la poda- 
dera corva y la narria en que trae la madera a 
casa ;y la de un alpargatero con sus punzones, 
tijeras y banco ¡otra es de un notario o escriba- 
no que ostenta su rollo de pergamino y la escri- 
banía completa. 


Lzs sepuliuras femeninas suclen ostentar los 
atributos distintivos de la “echeco-andre” del ama 
de casa: las llaves, la rueca y el huso, las nave- 
tas, el mallete, o bien los de la aldeana diligente: 
sus gansos, sus pollos ,el palomar. 


Otras sepulturas evocan ln tradición guerrera 
del pueblo vasco: las arbaletas, las flechas, los 
puñales, alabardas, picas y javelinas. Algunas 
otras recuerdan el noble juego de pelota; en una 
se ve un pelotari en el momento del saque y en 
Otras la pala o la mano desnuda, pues la cesta es 
de origen moderno. Otras tumbas figuran el juego 
ya desaparecido de la barra. Las tumbas de los 
sacerdotes ostentan el cáliz, el ostensorio ,el ma- 
pípulo, las buretas. Un posadero es figurado por 
la jarra y el vaso y un tendero por un par de ba- 
lanzas. 


Junto a estos atributos profesionales las tum- 
has discoidales vascas presentan otros motivos 
dignos de atención. Son los símbolos astrales: so- 
les, lunas enteras o en cuartos, estrellas, planetas, 
el arco iris, símbolos de viejas creencias, de tra- 
diciones desaparecidas. En la “svastika” o cruz 
gameada, sobre la cual tanto se ha discutido. El 
monograma cristiano es también frecuente. Las 
tres letras que le componen (J H $) se prestan 
mucho a combinaciones múltiples que revelan ei 
ingenio de los artistas. Algunas veces las inscrip- 
ciones van acompañadas del “alfa” 'y del “omega” 
cuyas ramas contorneadas en volutas sirven de 
marco gracioso a aquéllas. Tales combinaciones 
honran el gusto de sus inventores y pueden en 
muchos casos servir de muúdelo a los ornamen- 
tistas de hoy día. 

Como se ve, merece el arte funerario vasco el 
mejor conocido y más profundamente estudiado 
porque es sin duda una de las producciones más 
originales de la región vascongada. Y conviene 
ver en ella la más típica manifestación de los 
sentimientos estéticos de un pueblo cuyo pasado 
sun está rodeado de obscuridad tanta. Y si se 
piensa que tal obscuridad se debe principalmente 
a la falta de documentos escritos, ¡cuán preciosos 
se nos aparecen estos humildes monumentos que 
tanta luz proyectan sobre las creencias, los uSOS, 
la lengua y el arte de Euskal Erría, cuyo estudio 
apasiona a cuantos a ella se acercan! Sin duda 
las sepulturas vascas fechadas no se remontan 
más allá de principios del siglo XVI; pero de ello 
sólo cabe deducir que hasta esa época fué anóni- 
ma la tumba vasca. Y ¿cuántos cementerios pue- 
den vanagloriarse de poseer, como el cementerio 


qA<ImPáÁ 


196: 


francés de Meharin, más de 20 sepulturas de más 
de 300 años? 


El vandalismo ha pasado sobre estas venera- 
bles piedras como sobre tantos otros monumen- 
tos del país vasco. Muchas de estas tumbas han 
sido destruídas y han servido para hacer grave, 
para reparar los muros de los mismos cemente- 
rios, para enlosar sus avenidas. En Ibarrola una 
de estas piedras sirve de peldaño terminal de 
una escalera. Alguna que otra vez, las menos, es- 
tas piedras tumbales han sido llevadas a los tem- 
plos. 


Ahora, después de la guerra, parece sentirse 
una reacción. Es mayor el respeto hacia estos 
venerables restos y se han tomado interesantes 
iniciativas. En Hasparren, el arquitecto de la Co- 
misión de Monumentos, M. de Saint Vanne, ha 
tenido la hermosa idea de adornar el monumento 
a los muertos con diez de estas estelas discoi- 
des que un escultor bayonés, Cablanes, ha imita- 
do admirablemente de viejos modelos. En Uhart- 
mixe, el cura, señor Joanteguy, ha colocado en 
torno de la iglesia los discos funerarios del ce- 
mentervio viejo. El Ayuntamiento de Cambo ha re- 
suelto llevar al Museo las piedras tumbales dis- 
coides de su jurisdicción. 


Todo este movimiento se debe en parte al celo 
del profesor de Historia del Liceo de Bayona, 
Monsieur Luis Colas, verdadero apóstol de la vie- 
ja tumba vasca, que hace quince años viene ex- 
plorando los cementerios de la región. Ha visita- 
do más de 200, fotografiando, dibujando, investi- 
gando. Fruto de esta labor es una colección de 
más de un millar de monumentos, cuya publica- 
ción ha sido decidida por la Sociedad de Ciencias, 
Artes y Letras de Bayona, con ocasión de su cin- 
cuentenario. La empresa, dirigida por el activo 
presidente de la: Sociedad, el comandante Ma- 
rieu y secundada por, el señor Camilo Jullián, 
profesor de antigiiedades nacionales en el “Cole- 
gio de Francia”, subvencionado por el Ministro 
de L P. y por la ciudad de Bayona, honrará a la 
ciencia francesa y a la actividad intelectual del 
Sudoeste de Francia. Gracias al “corpus” de Mr. 
Colas, se valorizará así el arte funerario vasco, 
tan poco conocido hoy ;y en cuanto a sus mmonu- 
mentos es de esperar que, en lo porvenir, se 
cuidarán come es debiáo y se preservarán de la 
destrucción. 


Algunos proponen ya que estos monumentos 
sean colocados en el Museo de la Tradición Vas- 
ca, cuya dirección ha confiado el Ayuntamiento 
de Bayona a la Sociedad que publica la obra “La 
Sepultura Vasca” (La Tombe Basque) y que, jun- 
to al admirable Museo Bonnat, será un nuevo 
prestigio artístico de la vieja capital del Laburdi. 


Paul Courteauit. 
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+ Victor Déque 


Ha sido sertidísimo el fallecimiento dei apre- 
ciado caballero D. Víctor Déque, hermano de 
nuestro buen consocio D. Miguel Déque. Se trata 
de una pérdida sensible, pues esta muerte se 
produjo en la flor de la juventud, cuando mu- 
cho podía esperarse de la actividad y reconocida 
competencia, en materia comercial, del señor Víc. 
tor Déque. Presentamos nuestro pésame sincero 
a todos sus deudos. 


7 Juan Lázaro 


Noticias recibidas de Navarra, nos han anun- 
ciado el fallecimiento del apreciado anciano D. 
Juan Lázaro, ocurrido en Blizonmdo, después de 
haber consagrado su existencia al bien de los 
demás. 

Bra el extinto padre de nuestro colaborador y 
amigo, Don Jwan Lázaro Ormart, que últimamen- 
te nos visitara, dejando, de su viaje, gratas im- 
presiones por su espíritu selecto y sus nobles 
sentimientos. 

El anciano que acaba de morir, legardo a los 
suyos un ncmbre sin mácula, fué uno de aque- 
lNlos hombres fuertes y dignos que trabajó, en 
todo momento, con perseverancia y abnegación. 

Con tan dolorosa oportunidad, presentamos a 
todos sus deudos, desde lejos, nuestras sentidas 
condolencias. 


7 Maedaleno J. Cruz Ibarra 


de aquí un noble asociado de “Huskal Erríá” 
que acaba de morir en paz cen su conciencia 
siempre recta. 

Generoso, bueno y amable, muchos conservarán 
de él el más grato recuerdo. 

El sepelio de sus restos se vió muy concurrido. 

Descanse en paz el asociado señor Cruz Ibarra, 


Emilia Ospitaleche de Grange 


y EL 27 DE JULIO DE 1923 


Escribimos estas líneas profundamerte apena- 
dos por una cruel noticia que nos llega en el 
momento preciso de cerrar esta Revista: nos re- 
ferimos al fallecimiento de la joven señora doña 
Emilia Ospitaleche de Grange, la dama buena y 
gentil, la del carácter siempre bondadoso. 

La conocíamos desde la infancia, desde aque- 


llos años que ya pasaron con la fugacidad del 
relámpago. 


Er: este momento recordamos la víspera de 
su partida para Europa, de cuya larga gira re- 
'gresara con su esposo, hijita y. hermanita, hace 
pocos meses, que tenía una impresión de: opti- 
mismo que brillaba en la serenidad de sus ojos. 

Se ha ido una buena consocia de. “Euskal 
Erría”. Con esta muerte, perdemos un elemento 
de positivo valer que honró nuestras filas con el 
prestigio de su nombre, desde que, doña Emilia 
Ospitaleche de Grange, era un corazór: siempre 
pronto para el cumplimiento del deber. 

Hija modelo, hermana abnegada, esposa fide- 
lísima, madre cariñosa, en todos los órdenes de 
su vida supo ser digna. De esta manera puede 
sintetizarse su breve paso por la tierra. 
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Su cámara mortuoria fué visitada por todas 
sus relaciones y por muchos de los asociados de 
“Euskal Erría”, como por los miembros del Con- 
sejo Directivo, log miembros de la Comisión de 
Señoras y de Beneficencia e Instrucción. 

Nosotros, por nuestra parte, presertamos nues- 
tvas condolencias a su esposo, nuestro consocio 
D. Alberto Grange, a su hermano, el buen amigo 
D. Pedro Ospitaleche, como igualmente a todos 
sus deudos. 4 

Que el recuerdo de la señora que se llamó 
doña Emilia Ospitaleche de Grange, constituya. 
un ejemplo y una lección para cuantos, en todo 
momento, admiramos sus virtudes. 


7% Demostración a los Sres. Parrabére e Idiarte (%--— 


En ur: ambiente de sentida fraternidad y ama- 
ble compañerismo, se verificó, en el Hotel Pyra- 
mides, el 18 del corriente, el banquete con que, 
un grupo de sus amistades, ofreció a nuestros 
consocios los señores Fernando Parrabére y Pe- 
dro Idiarte, con motivo de la partida de ambos 
para Europa, con el “Touring Club Uruguayo”. 
Antes de servirse el banquete, fué tocado, en el 
piano, el Himno Nacional, cormemorando el ani- 
versario patrio. Las mesas, adornadas con abun- 
dancia de flores, ofrecían un delicado aspecto. 
Ofreció la demostración, en frases hondamente 
sentidas, el señor Alfredo Rodríguez Berjot. En 
hombre de los homenajeados, agradeció el señor 
Arnaldo P. Parrabére, siguiéndole er el uso de la 
palabra el Escribano señor Gregorio José Romay. 
en feliz improvisación, y el señor Juan Antonio 
Harambure, en frases galanas y expresivas. Fue- 
ron comensales: Fernando Parrabére, Pedro 


Idiarte, Gregorio José Romay, Juan A. Gómez, 
Juan Pive!, Juan Carlos Gómez, Arturo Gómez, 
Alfiedo Rodríguez Berjot, Arnaud Aiscar, Arturo 
Aizcorbe, Lázaro Idiarte, Roque Garra, Julio Ga- 
rra, Santos Cartoccio (hijo), Florencio Erregue- 
rena, Francisco Erreguerena, Rafael Martínez, 
Beltrán Mainard, Benito Bayolo, Eliseo Andrade, 
Alejandro Bertiz, Ambrosio V. Idiarte, Fermín 
Elizalde, Mario Torrado, Rogelio Ardanz, Arnal- 
do Pedro Parrabére, Fermín Lujambio, Agustín 
Aguinaga, José Diz, Rafael Labella, Manuel Her- 
nárdez, Julio Filo, Román Labat, Pedro Grega- 
raz, Vicente Hermida, Lorenzo Althave, Car- 
los Anmagnague, y otros cuyos rombres no 
recordamos. Los señores Idiarte y Parrabére 
fueron obsequiados con dos artísticos pergaminos, 
que fueron firmados por todos los presentes, y 
a sus familias les fué remitido un artístico ramo 
de flores naturales. 
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Primer aniversario 
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El 27 del pasado se ha recordado el primer 
aniversario del fallecimiento de la meritoria 
dama doña María de las Mercedes Cortabarría 
de Aguirre, cuya vida constituyó una lección de 
austeridad y de abnegación probada. 

¿Quién no la recuerda? Fué ura mujer supe- 
rior, en cuya alma y corazón reinaron siempre 
los nobles sentimientos: de ahí por qué se la 
vió proteger, ec: forma silenciosa y digna, a los 
pobres, que encontraron en ella una madre aman- 
tísima. 

Evocamos su imagen, serera y bondadosa, con 
toda veneración y respeto, con la misma admi- 
ración que ella supo inspirarnos desde el mo- 
mento mismo en que la conociéramos. 

Al pronunciar su nombre, nos incliramos ante 
la tumba que guarda los despojos de la que en 
vida se llamó doña María de las Mercedes Cor- 
tabarría de Aguirre. 


En lo de Cortabarría-Olazábal 


En la residencia de la señora doña Josefa Ola- 
zábal de Cortabarría, se realizó, días pasados, 
una reunión familiar, celebrando el bautizo del 
hijo primogénito de los esposos Cortabarría: 
Iguarán, Fueron padrinos sus abuelos doña Jo- 
sefa O. de Cortabarría y don Esteban Iguarán. 
Resultó un acto altamente simpático. 


Telegrama de nuestro Presidente 


El Presidente de “Euskal Erría”, señor D. Juan 
B. Bideganay, desde Hasparren (Bajos Pirineos, 
Francia), lugar donde naciera su padre, acaba 
de enviar a “Euskal Erría” el siguiente tele- 
grama de salutación: 


“Hasparren, 15-23, 10, 5 a. m. — S. A. — Soc. 
“Euskal Erría”, San José 1168, — Montevideo. — 
Llegando pueblo Vasco, fraternal saludo Conse- 
jo y asociados. — (Firmado): Bidegaray.” 


OTROS SALUDOS 


Hemos recibido un atencioso saludo del doc- 
tor Francisco Cortabarría, desde Oviedo (Es- 
paña). 

Del señor Jcsé M. Argul y familia, desde Vi- 
chy, Reims y París. 

Del señor Pedro M. Osácar y señora, desde 
San Sebastián. 

De don Pedro Bidegair: y señora, desde París. 

De don Fermin Osácar y familia, desde Bia- 
rritz. 

De la señorita Paquita Gascue y de la señora 


Josefa Alcacena de Machicote y su señorita hija 
María Antonia, desde San Sebastián. 
¡Gracias, de corazón, a todos! 


Congratulación 


Las Comisiones de Beneficencia e Instrucción 


* y de Señoras, acordaron dirigir un telegrama de 


salutación que representara sus sentimientos de 
cariño, a todos los asociados que, el día de San 


* Fermín, debían encontrarse en Pamplona—, cuya 


a cargo de nuestro consocio D, 
Lorenzo Zabaleta. De esta manera, las Co- 
misiones, han retribuído los saludos enviados, 
desde tan lejos, por conocidos elementos, lo que 
hemos consignado «en oportunidad. 

El telegrama dirigido por intermedio del doc- 
tor Cortabarría, decía así: 


misión estuvo 


“Dr. Francisco Cortabarría. — Hotel Maiso- 
nave. — Pamplona. — Las tres Comisiones de 
“Euskal Erría” retribuyen saludos. Comunique 
todos socios y socias en ésa. Familias bien. — 
Lorenzo Zabaleta.” 


D. José C. Uranga 


Se encuentra enfermo, desde hace unos días, 
nuestro consocio don José C. Uranga. Formula- 
mos sinceros votos por el restablecimiento de 
tan buen amigo. 


Bodas y Noviazgos 


En casa de la señora Catalina C. de Llache, 
se efectuará ei 25 de Agosto el anlace de su ahi- 
jada Ascensión Iribarren con el señor José A. 
Argárate. 


Hermoso concierto 


El sábado 21 del pasado, en el Instituto Verdi, 
la señorita Ana María Dassori, dió un bello con- 
cierto de piano, en el que triunfó ampliamente. 
A este acto asistieron rumerosos asociados de 
“Euskal Erría”. Pana dar una idea del éxito que 
obtuvo la señorita de Dassori, vamos a repro- 
ducir aquí el encomiástico suelto que le dedicó 
“El Diario”: 

“Efectuóse el sábado el anunciado recital de 
piano a cargo de la señorita Ana María Dassori. 

El programa tuvo en esta señorita una intér- 
prete que sorprendió al numeroso y distinguido 
auditorio, que se halló ante una notable artista. 

Ejecutó la hermosa “Appasionata” de Beetho- 
ven con el domirio y grandiosidad de una artis- 
ta consumada; Bach-Schumann fueron correc- 


tamente ejecutados; pero, donde rayó a gran al- 
tura, consagrándose: definitivamente, fué en Cho- 
pin, y, sobre todo, en la hermosa y difícil polo- 
nesa en “la” bemol, que nos hizo recordar a los 
grardes virtuosos que nos han visitado, 

* Posee un temperamento extraordinario, frasea 
con distinción y con una limpia técnica, colo- 
rido y sonoridad hermosa y electrizante. 

Todas estas brillantes condiciones le dar: de- 
recho a un lugar de preferencia entre nuestros 
artistas.” 

Por nuestra parte, felicitamos a la señorita de 
Dassori por su brillante triunfo. 

Enfermos 

—Mejorando, el señor D. Dionisio Garmendia, 
miembro de la Comisión de Beneficencia e Ins- 
trucción: que, por espacio de 20 días, guardó 
cama. 

—Se encuentra totalmente restablecido el señor 
Alfredo Rodríguez Berjot. 

—Continúa enferma la señora María París de 
Mendiola. Muchas de sus amistades se interesan 
por su salud. : 

—Sigue delicado nuestro consocio D. Antonio 
Garayalde. 


Cincuentenario de la Imprenta «Kidd» 


Informes que nos llegan de Buenos Aires, nos 
anuncian que se ha recordado, el 19 del actual, 
en aquella ciudad, el Cincuentenario de la fun- 
dación: de la Imprenta “Kidd”, cuya misión hon- 
rosísima había costado a cargo del señor Juan UH. 
Kidd, elemento luchador y abnegado, cuyas fies- 
tas estuvieron a cargo de una Comisión de ho- 

. Menaje. 

Celebrando este acontecimiento, el señor don 
Juan H. Kidd ofreció el mencionado día 19 de 
Julio, un lunch a sus colaboradores, en cuyo acto 
el señor Cayetano T. Guerra, en rombre de la 
Comisión de Homenaje, pronunció un conceptuo- 
so discurso, comenzando, previamente, por rendir 
un homenaje póstumo a la memoria del funda- 
dor de la Imprenta “Kidd” y de su malogrado 
hijo don Roberto. A continuaciór: agregó: “Cum- 
plido ya este merecido homenaje, quiero bosque- 
jar, tan sólo en parte, porque sería tarea im- 
posible hacerlo con el detenimiento que merece 
la personalidad de don Juan H. Kidd, pues han 
sido tan múltiples las actividades desarrolladas 
por él, y con tanto acierto e inteligencia, que, 
desde luego, trazaría el cuadro de su vida llena 
de laboriosidad, muy pobremente. 

La vida de don Juan H. Kidd puede sinteti- 
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zarse con estas frases: Labor, Perseverancia, 
Rectitud y Honorabilidad. 

Pues bien: con todas esas virtudes, que todos 
deberíamos heredar, el infatigable señor Kidd lo- 
gró triunfar, y lo consiguió muy acentuadamente. 

La Imprenta “Kidd” ha llegado ya a media 
centuria de existencia y la jubilosa fecha pro- 
curamos festejarla modestamente y, con ello, 
rendimos ur: homenaje a su digno fundador. Una 
personalidad de estas condiciones, en verdad 
merece mucho más; pero, como ocurre en la 
generalidad de circunstancias análogas, cuanto 
más sencillos y espontáneos son los actos que 
se celebran, tanto más ellos están saturados de 
pletórica sinceridad. Y sinceridad, devoción y 
cariño, constituyen, creo, todo cuanto se ha he- 
cho”. 


Después de agregar una serie de interesantes 
considenaciones y formular votos por la creciente 
prosperidad de la Imprenta “Kidd”, terminó el 
señor Guerra su discurso con las siguientes pa- 
labras: “Brindo por la felicidad del señor Kidd, 
por la de su digna. compañera y por la de su 
bello hijito que mañana, precisamente, cumplirá 
dos meses y que ha venido como un augurio 
feliz a coronar su noble hogar; por la de Mr. 
Marr, el más anciano en este simpático acto, y 
que cariñosamente podemos considerarlo nues- 
tro papá; por la de don Francisco Alioto, que 
desde hace 35 años forma parte de esta casa. y, 
por lo tanto, el más antiguo; por la de los se- 
ñores Sanguinetti, Borifacini, Mamberti, Zeballos, 
Guevara, etc., antiguos colaboradores, y por la de 
los presentes, a todos los cuales les pido que, al 
retornar a su hogares, lleven el .eco jubiloso de 
este momento transcurrido en alegre camarade- 
ría, que, según las palabras de un gran poeta in- 
glés, se han de deslizar tan rápidamente como se 
marchitan las amapolas”. 


Una prolongada salva de aplausos Ccorotaron 
las palabras finales del señor Guerra. Cesados 
los aplausos, usó de la palabra el señor Fran- 
cisco Alioto, repetidamente aplaudido, quien, 
después de referirse con abundancia de detalles 
sobre la fecha que se festejaba, hizo entrega 
al señor Kidd, en nombre del personal aáminis- 
inativo y gráfico, de un artístico pergamino y 
de dos placas conmemorativas: urna para Ser de- 
positada en la tumba del señor Juan H. Kidd, 
fundador del establecimiento, y la que será remi- 
tida a Londres, cuyos restos descansan en aque- 
Ma ciudad; la otra, para su malogrado hijo don 
Roberto 1. Kidd, será descubierta el 28 del co- 
rriente en el cementerio británico. 

A la señora doña Florence C. de Kidd, esposa 
del actual propietario, se le envió, acompañada 
de una expresiva dedicatoria, una “corbeille” de 
flores. 

El señor Kidd, visiblemente emociorado, con 
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elocuentes palabras, agradeció las sinceras de- 
mostraciones de que se le hacía objeto. 
Agradecemos las atenciones que, la Comisión 
de Homenaje, tuvo con esta Revista, al comuni- 
cársele tan grata fecha. 
Merece una visita del lector, esta casa, mode- 
lo en su género, en Buenos Aires y en América. 


las de 
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En fayor de los damnificados 


Montevideo, 20 de Julio de 1923. 


Señor Dr. Don Alejandro GaMinal, Presidente de 
lla Comisión Nacional de Auxilios a los Damni- 
ficados por el temporal del 10 de Julio de 1923. 
—Jefatura de Policía. 


Señor Presidente: 


Tergo el agrado de llevar a conocimiento de 
Vd. que, el Consejo Directivo de “Euskal Erría”. 
en su sesión del 17 del corriente, por unanimi- 
dad de votos, ha resuelto contribuir con la suma 
de cien pesos oro—camtidad que acompaña a la 
presente-—en favor de los damnificados por el 
temporal del 10 del corriente mes; por el cual 
quedaron, desgraciadamente, sumidos er: el do- 
lor y en la miseria, tantas buenas familias de 
condición modesta. 

Nuestra Institución, que no podía permanecer 
indiferente ante el dolor ajeno, envía su calurosa 
adhesión al Comité Nacional que Vd. tan digra 
y ejemplarmente preside, y, deseando que el más 
grande de los éxitos corone sus trabajos, con 
los cuales se llevarán palabras de consuelo y pro- 
tección eficaz a tantos hogares desamparados, me 
complazco en presentar al señor Presidente y 
demás compañeros de labor la seguridad de mis 
mejores sentimientos de respeto y alta conside- 
ración. 


LUIS SAN MARTIN, 
Vice-Presiderte. 


Justo Benia Etchegoyen, 
Secretario. 
Consejo Directivo 
ACTA N.o 447 
Sesión del 17 de Julio de 1923 


Bajo la presidencia ad hoc del señor Domingo 
Larralde, y con asistencia de los miembros Do- 


a 


mingo Aiscar, Esteban Leonis, José Lizarraga, 
Juan Bautista Caillava, José Mariezcurrena, Ig- 
nacio A. Belderrain, Justo Benia Etchegoyen, que 
actuó como Secretario, y el Secretario (tereral, 
celebró sesión el Consejo Directivo de “Euskal 
Erría”. 

-—Una vez leída, se aprobó el Acta de la se- 
sión anterior N.o 446. 


—Léese una nota del Centro “Laurak Bat”, de 
Buenos Aires, relacionada con el homenaje al 
posta P. de Enbeita, mientras envía algunas cir- 
culares para su distribución. 

—Se propusieron los siguientes asociados, Pla- 
nilla 56: 

José Luis Gamboa, Activo, N.o 2212, preserta- 
do por los señores Matías Gamboa y Angel Ma- 
girena. — Bartolomé Gainzarán, Activo, N.o 2213, 
por Constancio Garciandía y Luis Michelena. — 
Juan Ospitaleche, Activo, N.o 2214, por Constan- 
cio Garciandía y Bernardo Ithurralde. — Julio 
Berueta, Cooperador, N.o 2215, por Constancio: 
Garciandía y Luis Michelena, — Menotti Crotto- 
gini, Cocperadcr, N.o 2216, por Arroldo Aiscar y 
Silvestre Alvarado. — Juan Fasola, Ccoperador, 
N.o 2217, por R. Péndola y Felipe Bordach. — 
Oscar Pravia, Cooperador, N.o 2218, por José 
Dlías Pravia y Enrique Espantoso. — José Ig- 
ttacio Osorio, Cooperador, N.o 2219, por Pedro 
Aguirre y Pedro Parrabére, 

—El señor Emilio Boix, Comisionado Comercial 
del Gobierno de España, envía, desde Buenos Ai- 
res, un oficio solicitando informes sobre la Ins- 
titución; se le contestará por nota, cuya redac- 
ción se aprobó. 


—Se autorizaron los pagos siguientes: A Ma- 
riezcurrena Hnos., $ 2.80; a Mosca Hnos. uno 
de $ 14.45 y otro de 20.30; a Martín Larragueta, 
uno de $ 320.00, otro de 5.00 y otro de 4.00; a 
Juan B, Bidegaray (por tutores), $ 75.20. 


—Se habló acerca de las obras que se vienen 
realizando en el Recreo social de Malvín. 

—Nómbrase la Comisión de Fiestas compuesta 
por los señores: José Aiscar, Florencio Erregue- 
rena, Carlos Gorriti, Maruel Mujica, Tomás Mu- 
jica y Eulogio Arin. 

—Se resolvió enviar una nota a la Jefatura 
de Policía, con la suma de $ 100.00, en favor 
de los damnificados por el último temporal. 


—Se presentó presupuesto para la construc- 
ción de un pozo negro, con cañerías, y una pa- 
red para el aljibe, en el Recreo social, de carác- 
ter indispensable, en la suma de $ 79.00. 


—Se dispuso la venta de $ 1.000.00, nomina- 
les, de títulos Hipotecarios, para realizar los pa- 
gos autorizados por el Consejo y relacionados con 
las construcciones que se realizan en Malvín. 

—Resuélvese dirigir una nota al Banco de la 
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República—cuya redacción se aprobó—, comuni- 
cándole que, el Vice-Presidente, señor Luis San 
Martír:, está en ejercicio de la presidencia, por 
ausencia del titular. 

Penetra en sala el Inspector señor Juan Borda- 
behere. 4 ' 


ACTA N:.o 448 


Sesión del 24 de Julio de 1923 


Reunióse el Consejo Directivo de “Euskal 
Erría”, con la presidencia del señor Luis San 
Martín, asistiendo los miembros Matías Gamboa, 
Esteban Leonis, José Lizarraga, Domingo Larral- 
de, José Mariezcurrena, Ignacio A. Belderrain, 
Domingo Aiscar, que actuó como Secretario, y el 
Secretario General. 


—Una vez leída, se aprobó el acta de la se- 
sión anterior N.o 447. 

—Declaráronse ¡incorporados a la Insiitución 

los socios presentados en la sesión anterior. 
, —Se da lectura al texto del telegrama 'envia- 
do por las tres Comisiones a los asociados que, 
el día de San Fermín, se encontraban en Pam- 
plora. 

—Léese una nota del señor Pedro Belseguy, 
en la que anuncia haberse colocado lámparas en 
la cancha y que se mandaron pintar varias pan- 
tallas y el tejido. 

—Se autorizó el pago de $ 9.15 a Alejandro 
Mezzera (hijo). 

—Al Vivero Nacional, $ 19.31. 

—Léese un atento telegrama dirigido a “Eus- 
kal. Erría”, desde Haspanren, por nuestro Presi- 
dente, D. Juan B. Bidegaray, cuya gentileza se 
agradece, 


—Envían saludos al Consejo: 

El doctor F. Cortabawría, desde Oviedo. 

D. Pedro M. Osácar y señora, desde San Se- 
bastián. d 

D. José M. Argul y señora, desde París. 

Señorita Paquita Gascue y señora de Machi- 
cote, desde San Sebastián. 


—Se acuerda la reparación del vestíbulo en el 
Recreo social, deteriorado por el último tempo- 
ral, en la suma de $ 15.00. 

—+$Se trató, ampliamente, un asunto de carácter 
interno. 


—Penetran er sala los miembros de la Co- 
misión de Fiestas, señores Tomás Mujica, Eulo- 
gio Arin, Manuel Mujica, Florencio Erreguerena 
y Carlos Gorriti, con quienes se habló acerca de 
la realización de las fiestas en el presente Ejer- 
cicio. 


—El señor Eulogio Arin propone, en su reem- 
plazo, para integrar la Comisión, a D. Juan Arin, 
er virtud de que, a aquél, no le será posible 


concurrir a las sesiones, lo que así se deter- 
minó. 


Comisión de Señoras y de Beneficencia 
es . ACTA N.o 238 


Sesión del 21 de Julio de 1923 


Se celebró sesión, presidiendo la señora Rosa 
G. de Iguain, y con asistencia de los miembros 
Antonia U. de Salavarría, Lorenza Gurruchaga, 
María Joseía R. de Rethén, Paula U. de Amon- 
darain, Carolina B. de Bartaburu, Ara María 
Saint Bois, Ciriaca Bildosteguy, Bugenia Goñi, 
que desempeñó la Secretaría, y el Secretario 
General. 

—Una vez leída, se aprobó el acta de la se- 
sión anterior N.o 237. 

—La señorita Gurruchaga y la señora de Sa- 
lavarría, Gan cuenta de la misión que se les 
encomendara en la última sesión, ante algunas 
socias que habían solicitado su eliminaciór:: el 
resultado de sus gestiones obtuvo éxito. 

—Se cambiaron ideas para la realización del 
funeral por los asociados fallecidos y el be- 
neficio anual. para el mes de Octubre. 

—Se dió cuenta del telegrama enviado a los 
socios de “Euskal Erría”, que se encontraban en 
Pamplona, con motivo de las fiestas de San Fer- 
mín. á 

—Penetrar: en sala los señores Martin José 
Mariezcurrena, Lorenzo Zabaleta y Francisco 
Goñi, miembros de la Comisión de Beneficencia 
e Instrucción. 

—Se. trataron asuntos sobre la fundación del 
Colegio. 

—Levantóse la sesión a las 17 y 30, habiendo 
comenzado a las 16 y 30. 


Esakun Zarrak 


Tanta -tantaka upela bete. 

Lana saririk gabe, ez egin ta ez artu. 

Lana, sariya aña. 

Bakoitzari berea, ta beti adizkide. 

Olllua nerea? Arrautzak ere bai. 

Auzokoa onetsi ezazu; bañía esirik ez kendu. 

Anayen soloen artean, esiya ongi dago. 

Begiyak idegilzen ez dituanak, diru-sakela za- 
balda bearko- du. 

Emen eta gorde, ezin. 

Burubarentzat neurri aundiya, tan geidearent- 
zat (urkvarentzat) txikiya? Lapurraren anaya 
Zera. 


CÉ AVISOS ESPECIALES —35 


CASA DE ENFERMOS Y CONVALESCIENTE Franco BLANCO AMARO 


NUEVA PALMIRA, 1429 


Frente al Sanatorio de los doctores Lenguas y Veiga 


Se reciben enfermos de Medicina, Cirujía y Partos 
Asistencia médica libre —=—=— 
MONTEVIDEO 


HOTEL Y RESTAURANT Baños, Luz Electrico y Ascensor Stigler 


SE DAN LUNCHS Y BANQUETES 
M A R Cc O N I SERVICIO DE aio! CORRIENTES EN TODAS 


S HABITACIONES 


»e EDUARDO SBURLATI : ENOLISCH SPOREN — MAN SPC DEUTOCR 
TA Teléfono: La Uruguaya, 974 
CASA ESPECIAL PARA VIAJEROS Y FAMILIAS CALLE COLÓN, 1521-1523 
Se reciben pensionistas — Precios módicos ; MONTEVIDEO 


Rodolfo Gorriti 


CIRUJANO DENTISTA 


cuan Antonio SFaperán 


MÉDICO- CIRUJANO 


Consultas todos los días excepto los Jueves 


Agraciada, 2791 Teléfono (Aguada) 1221 


Horas de consulta: 


De9a 12y de 2a 6 URUGUAY, 843 


la última palabra del mate perfec- 


. oz. 
Mate Higiénico Igon, cionado. Cada cual puede cebarlo 
con entera comodidad. Reune condiciones inmejorables de higiene. Precio de 
cada uno: $ 4.00 oro. Está en venta: CASA SUIZA: 25 de Mayo 635. 
ya Lea Vd. el folleto explicativo que se le “entregará 

cuando compre el mate referido. ———_— 


Eugenio 2. Cazeaux 
CONTADOR PÚBLICO 


ARREGLA SUCESIONES - ADMINISTRA BIENES 
HACE TODA CLASE DE OPERACIONES SOBRE CAMPOS, ETC. 


Escritorio: Calle Paysandú, 1520 


DISPONIBLE 


VIRREOPEPEPRIOPIRIIESES EOS STECESDESERO 
CARRUAJES TELÉFONOS: 
AUTOMÓVILES LA URUGUAYA, 305 - CENTRAL 
POMPAS FÚNEBRES LA COOPERATIVA, 117 
ROSS 
JOSE ROSSI «€ Ca: 
LOCAL PROPIO: CASA CENTRAL: 


CARMEN N.> 2181 y 2187 MERCEDES, 864— MONTEVIDEO 


GUIA PROFESIONAL 


- MÉDICOS 


ESCRIBANOS 


Dr. FRANCISCO GARMENDIA. — Oculista. — 
Ex-Asistente de la Fundación Oftalmológica 
Rothschild de París. De regreso de Europa 
ha instalado su consultorio en la calle Uru- 
guay 945. Tel. La Uruguaya, 3045 (Central). 


Dr. F. CORTABARRIA. — Médico - partero. — 
Consultas de 2 a 4,—Uruguay 1232, 


Dr. ELBIO MARTINEZ PUETA. — Especialista 
de las enfermedades de oídos, nariz, gargan- 
ta y ojos. Consultas de 3 a 5 p. m. — Trasla- 
dó su Consultorio a la calle Paysandú, 889. 


Dr. DELGER. — Especialista en las enfermeda- 
des del riñón, vejiga, próstata, uretra y sífilis, 
Consultas todos los días, de 3 a 7 y 30.—Calle 


PEDRO OSPITALECHE. — Escribano Público. 
—Trasladó su escritorio a la calle Misiones, 
núm. 1390, entre Sarandí y Rincón. Teléfo- 
no 3329, Central. 


JOSE S. GASCUE. — Escribano Público. Tras- 


ladó su escribanía a la calle Sarandí, 510. 
Teléfono: La Uruguaya 108, Central. 


DIVERSOS 
ANTONIO IRIGOYEN. pz Café' y Cervecería, 25 
de Mayo, 555 y 559.—Teléf. Uruguaya 907. 


Central. 

JOSE GARMENDIA. — Fábrica de Alpargatas. 
—Ventas por mayor y menor, — Cerro Lar- 
go, 906. 


Ituzaingó, 1317. 


Dr, JUAN SERVETTI LARRAYA.—Médico. Tra- 
tamientos especiales para la curación radical 
del reumatismo y de la sífilis. Horas de con- 
sulta, de 1 a 3 p. m. — 18 de Julio, 1493. 


DENTISTAS 


ROGELIO DUARTE. — Cirujano dentista. Lima, 
1414, Hora fija. Teléfono Ururguaya, 460 
(Aguada). 


SEVERIO LAGUARDIA. — Cirujano Dentista, De 
regreso de su viaje a Europa ha reanudado 
sus tareas profesionales. — Yí, 1290 esquina 
San José. 


A 


Gregorio Lecumberri 


Planos y Construcciones 


MARSELLA, 2722 


LIBRERIA 


A ) 


Imp 


IMPRENTA. 
ENCUADERNACIÓN 


TIME D 


SOMBRERERIA “AU COEUR DE PARIS”, de 
J. Yriart. — Artículos para hombres y niños. 
—Calle 25 de Mayo, 552, esquina Ituzaingó. 


ENRIQUE MUNNE Y Cía. — Almacén por ma- 
yor. Comisiones y consignaciones, — 25 de 
Mayo, 712, — Escritorio: Paraná, 717. — De: 
pósito de frutos: Avenida Gral, Rondeau, nú- 
meros 1952, 1962 y 1970. 


JUAN HARAMBURE TISSIER. — Horno de La- 
drillos y transportes de Piedras y Arena, — 
Camino Cuchilla Grande y San Carlos (Maro: 
ñas). — Teléfono: La Uruguaya 131, Unión. 


TRISTAN J. AGUERRE. — Profesor de masaje. 
—Recibido en Francia y en las Escuelas Uni: 
versales de Buenos Aires. — Especialista en 
los casos de Anquilosis. — Consultas de 14 a 
16. — Venezuela, 1339, casi esq. Agraciada.— 
"Teléfono: La Uruguaya 1906, Aguada, 


—= ACEITE ="— 


“MANZANARES” 


Fué y es el alivio de los hogares. — 
Esta gran marca abarató la vida.— 
El pueblo debe exijirlo. 

Lata de 2 1/2 kilos $ 1,45 

6.95 

0.64 


s ss 11 litros . E 
El litro . . 5 


Casa Central: Cerrito 336, — José L. Terra 
. — Rivera 3060, endo Central, 
sto 149. -- Mercado de la Abundancia, 
puesto 11. Los domingos en la Feria, calle Yaro, 
casi Cerro Largo. — Belvedere, Almacén de Dermidio 
Barca. 
Importadores y detallistas 


Manuel y Máximo Manzanares 


Teléfono 391 (Central) 


PIANOS 


STRAUMANN y Cía. 


Echeverría €, Arocena 
Consignatarios de frutos del país 
ESCRITORIO Y DEPÓSITO: 


CALLE CUAREIM N* 2014 


MONTEVIDEO 
Teléfono: La Uruguaya 232 (Aguada) 


SUCESORES DE 


Francisco Ventura 
CASA IMPORTADORA 
Vidrios, espejos, cristales, pinturas, barnices, 
molduras para cuadros y anexos 
CALLE 25 DE MAYO, 651 


esquina Bmé. Mitre 


UTANCO 8: OCHOTORENA. 
IMPORTADORES 


Vinos Nayarro y Rioja - Aceites y Conservas 


883- Calle Mercedes-885 
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TAMBIEN CON FACILIDADES 


a 
Ventura € Hernandorena 


LAS MEJORES 
»". MARCAS .. 


Av. 18 de Julio 902 - 910 


EPIA 2, 


H. BERAMENDI 


CASA INTRODUCTORA 


ALMACÉN POR MAYOR 
Consignatario de Frutos del país 
Avda. Gral. Rondeau, 1420 


Teléfono: “LA URUGUAYA” N.o 208 (Central) 
Casilla Correo N.* 183 


MONTEVIDEO 


NES 2222222 
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“ANILINAS E. E.” 


Ñ 

| 
De alta concentración y gran firmeza; únicas aní- ' 
línas preparadas para uso doméstico, Pueden usarse ' 
para géneros de lana, algodón y mezcla, cueros, -|i 
madera, flores, paja, mimbres, etc. H 
Con el contenido de cada tubo pueden teñirse 500 ¡ 

y 

Ñ 

y 

Ñ 

K 

Ñ 

Ñ 


gramos de género y pueden dar tres tonos distintos: 
pálido, fuerte o Íntenso.—Precio del tubo de cristal 


ENRIQUE ELIZALDE 
1412-Juan Carlos Gómez-1414 - Entre Rincón y 25 de Mayo 


TAI DLTIIiIiS 


Francisco Goñi y Cia. 


Fábrica de calzados y Ta- 
labartería.— Depósito de coji- 
nillos extranjeros y del país. 
=Baules y Balijas. — Consig- 
nación de frutos. — Ventas al 
por mayor. 


867 - Calle Uruguay -873 
MONTEVIDEO 


EVIDEO Kl Teléf. La Uruguaya, 357 — Casilla de Correo, 296 
is a E bl “Puta lErho.! > 
¡ LA EUSKALDUNA” [| [ Restaurant “Euskal Echea” | 
H FUNDICIÓN de HIERRO y BRONCE 5 | Casa especial en Comidas, Vinos y Licores de todas clases h 
¡ E $ DE PEDRO IROLART 4 Cía. | 
p Ñ Servicio de minut: todas hi .—La casa cuenta [$ 
' a ap mig a y ¡ son, buenas, comodidades EN fami 5 y viajeros — ! 
Ñ y articulos de Ferretería en general Ñ 8 dos salidas de la Estación. del F.C. Precios suma- ' 
h CALLE CL RE ema Cl. CARABALLO E ' MS VALLE PARAGUAY-1136 ' 
Ñ Teléfono: "La Uruguaya” N.* 1370 (Aguada) K h Teléfono: La Uruguaya, 806 (Aguada) MONTEVIDEO ' 
=== IDR III OT 
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Tienda “San Francisco” 


Calle Colón esquina Cerrito 
MONTEVIDEO 


Antigua Casa de absoluta confianza 
Teléfono: La Uruguaya. 2281 (Central) 


NE 
ISSRRRRRTSRRNERSERRZZEZEZE: 


Martín Larragueta 
CONSTRUCCIONES EN GENERAL 


CALLE MÉDANOS, 1590 


Telólono: LA URUGUAYA, 2464 (Cordón) 


MONTEVIDEO 


Nicolás Í acia le 


Consignaciones de Frutos del País 
BARRACA Y OFICINA: 
Calle Julio Herrera y Obes N.” 


PAS 


1674 


Ambos Teléfonos.— Montevideo 


AAA 


l 
1H 


a 
guaman ld 


Luis San Martín 


PPP 


Consignaciones de Frutos del País 


OFICINA Y BARRACA: 


1970 -CUAREIM -19'78 
MONTEVIDEO 
Teléfono: Las Dos Compañías 
AAN 


GARAYALDE Hermanos 


ó 

a 

El Importadores de ricos de Almacén, 

5 Drogueria, Ferretería y fabricantes de jabón 
el 
el 
El 


Calle Uruguay, 1074 


( La Uruguaya, 425 
Teléfonos La Cooperativa 
426 


Casilla de Correo, MONTEVIDEO 


AN 
José Garayalde 


IMPORTACION DIRECTA 


l Brillantes, perlas, piedras preciosas, alhajas, 
, relojes, cadenas, etc. 

5 Artículos para Regalos 

. Casa de Compras en París 


1423 -- CALLE ITUZAINGÓ -- 1433 8 


SS 


ni 


SAGARDUA 
SIORA CHAMPAGNISE 


Tomada helada es deliciosa 


Esta es la marca que ha obtenido el único Gran 
Premio en la Exposición Internacional de Medicina e 
Higiene del Centenario. 


ÚNICOS IMPORTADORES : 
VALENTIN MARTINEZ y Cía. 
MONTEVIDEO 


PANA 


Sua 


Santiago "Pellechea 


Casa importadora de 


Ferretería al por mayor. 
artículos españoles, franceses, ingleses, alemanes, nor- 


teamericanos € italianos. 
a URUGUAY. 1015 


Teléiono: ++ ba Uruguava”” 612 (Central) 


Tienda “ha Gioconda” 


GOYENECHE HE € Cia. 


Teléfono: La Uruguaya, 1790-Central 

el 

SORIANO, 829 MONTEVIDEO $ 
lí 


DE A 
PEDRO MUIÑO 
Rio Branco 1202, esquina Canelones 951-957 


“Teléfono “La Uruguaya” 1978 (Central) 


Mercaderías de alta calidad a bajos 
precios, debido a la baja 
rl Los pedidos de campaña son atendidos con preferencia 
CR 


ANA 


DISPONIBLE 


EXA 


. 
E 
E 
| 


DISPONIBLE 


AAA 


daa 


¡CO0VVOPOIOOVIIVCIVOOIVVCIVCIVIVAVAVLVIVOOVIVOCILALLNVAAAIANN 


66 » 
Bazar “La Esperanza 
Calle 25 de Mayo 327 al 333 
Teléfono: La Uruguaya, 909-Central 


e 
Mariezcurrena Hnos. 
Bazar “SAN JUAN”! 


18 de Julio 1751, esq. Gaboto 
Teléfono: La Uruguaya, 1139-Cordón 


MONTEVIDEO iy 


LEVBEOOCCOIOSLICESSOLOCOOLNIVCILILICAVLIIVIVLOLLIVLVVCICIOLILVLVVLAVALIVIVIVVA 
Si 


q) 
Pídase el exquisito 


VERMOUTH “OYAMA“ 


Premiado con Medalla de Honor 


8 
en la Exposición Internacional de California en 1915 | 
PRENSAS ENFARDADORAS 


Sistema JUAN B. BIDEGARAY 


para Porrajes, banas y Gueros can 
ÚNICAS PREMIADAS EN LAS EXPOSICIONES DE NUESTRO PAÍS E 
E 


Pedro M. Mariezcurrena 
ABOGADO 


SORIANO 1079 


Teléf. La Uruguaya 3405, Central 
MONTEVIDEO » La Cooperativa 


INDUSTRIA PURAMENTE NACIONAL 


Estas Prensas se construyen para enfardar a mano, con caballos o bueyes y con fuerza motriz, teniendo también 
ruedas y pértigo para transportarlas con los mismos animales. 


Se hacen de tres tamaños : 
N. 1 para fardos de 50 kilos. 
N ». 75 


o 2 ” »” 5 
N03 , » » 100 


DEPOSITARIO de la 


MAQUINARIA AGRICOLA 


de la Casa “Puzonat” do Bouborn-Lanoy!. 


En existencia: 
Arados, Sembradoras, Rastrillos, Horquillas mecánicas, Rastras, etc. 
PIDA DATOS Y PRECIOS 


Visite Vd. el Salón de Exposición de la Casa 


ASERRADERO “JUAN B. BIDEGARAY” Calle Miguelete 1111 y Paraguay 
Frente a la Estación del Ferrocarril Central — MONTEVIDEO 


